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PT - Instrugbes e avisos de seguranca para instalagao,
uso e termo de garantia.

Aviso: Siga todas as instrucdes de seguranca e insta-
lacdo corretamente para evitar ferimentos graves. A ins-
talagao devera ser feita por um profissional, procure um
distribuidor.
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01 - SOBRE O PRODUTO

O alarme de falta de agua LN-305B foi desenvolvido para monitorar o nivel
de agua de reservatorios e também o status do (s) botéo (Ses) de alarme de
incéndio de condominios residenciais.

02 - DESCRIGAO DOS BORNES DE LIGAGAO

SENSOR 1
CAIXA SUPERIOR

CAD(A MFERIOR
ALARME FALTA
SENSOR 3 DE AGUA - LN-305B
POGO MINA CALA SIRENE
ATENGAO!

BOTAQ DE
ALARME

SAiDA AUX.
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1 - Saida auxiliar relé - Contato NF;

2 - Saida auxiliar relé - Contato NA;

3 - Saida auxiliar relé - Contato comum;

4 - Entrada para botao de alarme de incéndio;

5 - Entrada para botédo de alarme de incéndio;

6 - Entrada para sensor (boia) do poco da mina;
7 - Entrada para sensor (boia) do poco da mina;
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8 - Entrada para sensor (boia) da caixa inferior;

9 - Entrada para sensor (boia) da caixa inferior;

10 - Entrada para sensor (boia) da caixa superior;

11 - Entrada para sensor (boia) da caixa superior;

12 - Comunicagéo com interface controladora - RS485 (B);
13 - Comunicagéo com interface controladora - RS485 (A);
14 - Comunicagédo Wiegand D1 (n&o implementado);

15 - Comunicagédo Wiegand DO (n&o implementado);

16 - GND;

17 - Entrada para botéo externo - Cala sirene;

18 - Entrada para botéo externo - Cala sirene;

19 - Saida para buzzer externo 12VDC (-);

20 - Saida para buzzer externo 12VDC (+);

Alimentagédo 12VDC / 1A (Plug P4)

Alimentacao 110/220VAC:

21 - Neutro / Fase 2;

22 - Fase 1.

O LN-305B possui 4 entradas para sensores, sendo 3 destinadas a sensores
de nivel de agua tipo boias e 1 destinada a conexao com a saida auxiliar da
central de alarme/incéndio.

Pode monitorar até 3 reservatdrios utilizando boias individuais e exclusivas,
garantindo aviso antecipado da falta de agua, sem utilizar as boias ja insta-
ladas para o sistema.
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O alarme de falta de agua conecta-se ao sistema Nice através do receptor
Multifuncéo 4A ou diretamente ao Guarita IP via protocolo RS485.

05 - ESQUEMA DE LIGAGAO COM RECEPTOR MULTIFUNGCAO

4A (FUNGCAO CTWB) E GUARITA IP

Rede 110/220 VAC

Comunicagéo RS-485

Fonte 12VDC

Rede CAN

Fonte 12VDC
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07 - PROCEDIMENTO DE INSTALACAO

1 - Instale o alarme de falta d’agua na guarita ou préximo da casa de bombas
do condominio;

2 - Traga a fiagdo das caixas superior, inferior e pogo da mina (utilize cabo
paralelo 2x1,5mm?);

3 - Se desejar, instale uma lampada sinalizadora (bornes 2 e 3) ou interligue
a central de alarme fazendo o chaveamento na saida auxiliar - relé (bornes
2e3);

4 - Instale uma boia tipo “superior” (bioando = NA / pendurada = NF) para
alarme na caixa superior, de forma que fique estendida quando o nivel da
agua baixar 20cm do nivel minimo, ajustado pela boia de nivel (bornes 10
e 11);

5 - Instale uma boia tipo “superior” (boiando = NA / pendurada = NF) para
alarme na caixa inferior, de forma que fique estendida quando o nivel da
agua baixar 20cm do nivel maximo, ajustado pela boia hidraulica de entrada
(bornes 8 e 9);

6 - Instale uma boia tipo “inferior” (boiando = NF / pendurada = NA) para
alarme no pogo da mina, quando houver, de forma a flutuar no excesso de
agua na caixa de captagdo, acima do nivel maximo da boia de controle (bor-
nes6e7);

7 - Equipamento configurado para utilizagdo com boias NA. Para boias NF,
configurar as DIP SWITCHES internas;

8 - Se desejar, ligue a comunicacdo RS485 (bornes 12 e 13) no receptor Mul-
tifungéo 4A (funcdo CTWB) ou diretamente com o Guarita IP para exibicdo
de eventos no Guarita IP;

9 - Teste o funcionamento do alarme superior desligando a bomba e verifi-
cando que o nivel, onde ocorre o alarme, estda a aproximadamente 20 cm
abaixo do minimo, garantindo o aviso antecipado da falta total de agua;

10 - Teste o funcionamento do alarme inferior fechando a entrada de agua,
ou amarrando a boia hidraulica, e verificando que o nivel onde ocorre o alar-
me esta a aproximadamente 20 cm do maximo;

11 - Teste o funcionamento da boia do pogo da mina, verificando que o nivel
onde ocorre o0 alarme esta acima do maximo no interior da caixa de captagéo
(de agua pluvial ou mina d’agua);

12 - Em qualquer uma das situagdes de alarme, ou seja, se houver falta de
agua nos reservatérios superior ou inferior, ou excesso de agua na caixa de
captacé@o, um sinal sonoro sera gerado pelo modulo de alarme, o LED cor-
respondente ao reservatério com problemas se acendera, o relé da SAIDA
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AUXILIAR sera ativado e o evento ocorrido sera exibido no display do Gua-
rita IP (se a comunicagado RS485 estiver estabelecida). O alarme do médulo
pode ser silenciado com o botdo “CALA SIRENE” do proprio equipamento
ou botéo “CALA SIRENE” externo (bornes 17 e 18), porém o LED e o relé
permanecerao ativados até que o problema seja sanado.

08 - PROCEDIMENTO DE INSTALACAO COM CENTRAL / BO-

TAO DE ALARME DE INCENDIO

1 - Instale o alarme de falta d’agua na guarita ou préximo da central de alar-
me de incéndio do condominio;

2 - Traga a fiagéo da saida auxiliar (relé) da central de alarme de incéndio e
conecte ao alarme LN-305B (bornes 4 e 5);

3 - Se desejar, instale uma lampada sinalizadora ou um dispositivo audiovi-
sual fazendo o chaveamento na saida auxiliar - relé (bornes 2 e 3);

4 - Ligue a comunicagao RS485 (bornes 12 e 13) no receptor Multifungéo 4A
(fungdo CTWB) ou diretamente com o Guarita IP para exibicdo de eventos
no Guarita IP e para possibilitar a abertura de todas as portas/portdes previa-
mente configuradas através do software Nice (conforme o indice a seguir);
5 - Em situacao de alarme, um sinal sonoro sera gerado pelo médulo de alar-
me, o LED correspondente a entrada de botao de alarme se acendera, o relé
da SAIDAAUXILIAR sera ativado e o evento ocorrido sera exibido no display
do Guarita IP (se a comunicacdo RS485 estiver estabelecida). O alarme do
modulo por ser silenciado com o botao “CALA SIRENE” do proprio equipa-
mento ou botdo “CALA SIRENE” do proprio equipamento ou botdo “CALA
SIRENE” externo (bornes 17 e 18), porém o LED e o relé permanecerdo
ativados até que o problema seja sanado.
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09 - SOFTWARE NICE

Para o download do Sistema Nice, acesse o site www.niceforyou.com/br e
na opgao “Software” baixe o “Software Guarita IP v4.0” ou superior.

T sm o0

Discadora = -

Comandos via S
facilitar o dia a dia.

Apos a instalacdo do software, clique no atalho criado na area de trabalho
para abrir o mesmo. A tela a seguir sera exibida.

Clique no menu "Liberar Menus” e entre com a senha (padr&o: nice).

]

( LINEAR-HCS ))

EQH

1"



Na tela inicial acesse o menu “Avangado” >> “Guarita IP” >> “Programagao’

o

MONITORAMENTO ON-LINE

SISTEMA LINEAR-HCS
e Werado (10/07/18 145352)

1916831029000 Guarta viALIS!

Conectado ‘Bometra (0]

Sera exibido a janela de programacéo Guarita IP. Na aba “Botdo Emergén-

cia” selecione o(s) tipo(s) de receptor(es) utilizado(s), o enderego CAN e as
saidas de relés que serao ativadas.

SISTEMA LINEAR-HCS
e Werados (10/07/18 145352)

1921683102900 Guarta veA161




10 - TERMO DE GARANTIA

Os produtos do segmento de Controle de acesso possuem garantia de to-
das as partes, pegas e componentes contra eventuais defeitos de fabricagao
pelo prazo de 3 (trés) meses (garantia legal) mais 9 (nove) meses de garan-
tia adicional, comprovada mediante apresentagdo de nota fiscal de compra
do produto pelo consumidor final.

Em caso de possivel problema no produto, este devera ser encaminhado a
um distribuidor autorizado Nice Brasil para esta linha de produto, e se cons-
tatado defeito de fabricagéo, o reparo a critério da Nice Brasil, podera incluir
a substituicdo de pecgas ou placas por novas ou recondicionadas equivalen-
tes. Este produto e as pegas substituidas seréo garantidos pelo restante do
prazo original.

A garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das hipote-
ses a seguir:

a) Nao forem observadas as especificagdes técnicas do produto e recomen-
dacgbes do Manual de Instalagdo quanto as condi¢des de aplicacao e ade-
quacéo do local para instalagao, tais como tensao elétrica compativel com o
produto, caracteristicas de uso etc.

b) Houver danos provocados por acessoérios ou equipamentos acoplados ao
produto que nédo sejam da linha de produtos do Grupo Nice Brasil;

c) Tenha ocorrido mau uso, ma conservagéo ou se o produto tiver sofrido
alteragdes ou modificagdes estéticas e/ou funcionais, bem como, se tiver
sido realizado conserto por pessoas ou entidades ndo credenciadas pela
Nice Brasil;

d) Quando os danos do produto forem oriundos de acidentes, sinistros,
agentes da natureza (raios, inundagdes, desabamentos etc.), umidade, ten-
sdo na rede elétrica (sobre tensdo provocada por acidentes ou flutuagdes
excessivas da rede elétrica), influéncia de natureza quimica ou eletromag-
nética, decorrente do desgaste natural das partes, pecas e componentes;
e) Quando houver falhas no funcionamento normal do produto decorrentes
da falta de limpeza e excesso de residuos, ma conservagéo, bem como de-
correntes da agédo de animais (insetos, roedores ou animais domésticos), ou
ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao
seu funcionamento e finalidade de utilizagdo

f) Certificado de garantia ou nimero de série/lote forem rasurados ou apre-
sentem sinais de adulteragao.

g) O produto houver sido violado e ou pegas ndo originais constatadas.

h) Quando néo for apresentada a Nota fiscal de compra do produto.
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i) Na eventualidade do Consumidor solicitar o atendimento domiciliar, devera
encaminhar-se ao Servigo Autorizado mais proximo para consulta da taxa de
visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do produto,
as despesas decorrentes, transporte, seguranga de ida e volta do produto,
ficam sob a responsabilidade do Consumidor.

Caso nao seja constatado defeito de fabricagéo, e sejam identificadas falhas
provenientes de instalagéo ou usos inadequados, o consumidor devera arcar
com as despesas.

O transporte e a embalagem do produto ficam por conta e risco do compra-
dor. Sendo estas as condigdes deste Termo de Garantia complementar, a
Nice Brasil se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas
e estéticas de seus produtos sem aviso prévio.

Nome do Comprador:
Assinatura do Comprador:
N° da Nota Fiscal:

Data da Compra:
Modelo:

Lote:
Distribuidor:

11 - SUPORTE AO CLIENTE

De Segunda a Sexta das 08:00 as 17:00
Telefone: +55 (11) 97594-3148 (WhatsApp)
E-mail: assistenciatecnica@niceforyou.com
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